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Mais             pen-     sez                           bien que                je         la- beu-

re De     met-     tre      fin a            mes                tres     griefs

en-                                 nuys

Wir übernehmen den fehlenden Text aus La-

borde. Der Text der 2. Strophe fehlt in allen

musikalischen Quellen, er wird aus Paris Die

1719 übernommen:

Destre dehait je ne suis pas en point

Se confort nay dont le mal qui moppresse

Deffiner puist et aussi la tristesse

Qui ma fait dire pour ce que torp mespoint

Jay mains de bien que sil nen estoit point...

trop mespoint


